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ПРИКАЗ СОГЛАШЕНИЕ
Верховного Главнокомандующего

Маршалу Советского Союза ГОВОРОВУ
Войска ЛЕНИНГРАДСКОГО фронта, перейдя 

в наступление из района севернее ТАРТУ, про
рвали сильно укрепленную оборону противника, 

%а 4 дня наступательных боев продвинулись 
вперед до 70 километров и расширили прорыв до 
120 километров по фронту, освободив более 1500 
населенных пунктов, в том числе крупные насе
ленные пункты МАГДАЛЭНА, МУСТВЭ, ЙЫГЕ
ВА, АВИНУРМЭ.

Одновременно западнее города' НАРВА вой
ска Ленинградского фронта с боями в течение 
3 дней продвинулись вперед до 60 километров и 
заняли более 300 населенных пунктов, среди ко
торых ИЫХВИ, КУРЕМЯЭ-КЮЛА, ВАСКНАР- 
ВА и железнодорожный узел СОН ДА.

В боях при прорыве обороны противника от
личились войска генерал-лейтенанта ФЕДЮНИН- 
СКОГО, генерал-лейтенанта СТАРИКОВА, эстон
ский корпус генерал-лейтенанта ПЭРНА, генерал- 
лейтенанта СИМОНЯКА, генерал-лейтенанта ПО
ЛЕНОВА, генерал-майора ТРУБОЧЕВА, генерал- 
майора ЛОМБАКА, полковника АЛЛИКАСА, ге
нерал-майора ПУТИЛОВА, генерал-майора ЩЕГ
ЛОВА, генерал-майора БОРЩЕВА, генерал-майо
ра ЛЯЩЕНКО, полковника ЗИНОВЬЕВА; артил
леристы генерал-полковника артиллерии ОДИН
ЦОВА, генерал-майора артиллерии ВАСИЛЬЕВА, 
генерал-майора артиллерии КАЗАКОВА, генерал- 
майора артиллерии ПОЧИТАЛ ИНА, генерал- 
майора артиллерии П Я ДУ СОВ А, генерал-майора 
артиллерии РОГОЗИНА, полковника ГНИДИ- 
НА, полковника КАТУНИНА, подполковника 
ГЕРАСИМЕНКО, полковника КОРПАЧЕВА, 
полковника ДЕГТЯРЕВА, полковника ЛИЗЮКО- 

м ВА, подполковника ЦВЕТКОВА, полковника ПА- 
ТИФОРОВА, полковника ШТЕЙНА; танкисты ге
нерал-лейтенанта танковых войск БАРАНОВА, 
полковника МИРОНОВИЧА, полковника КОВА

ЛЕВСКОГО, майора АЛЕЙНИКОВА, подполков
ника ФЕДОРОВА, подполковника БАРИЛОВА, 
подполковника САЕНКОВА, подполковника БАР- 
ШЕВА, майора ПРИМАЧЕНКО, подполковника 
КАРТАШЕВА, майора КОБОЗЕВА, подполковни
ка КРАСНИКА, подполковника ЧЕСНОКОВА, 
подполковника ГРИЦЕВА, майора КУЗНЕЦОВА; 
летчики генерал-лейтенанта авиации РЫБАЛЬ- 
ЧЕНКО, генерал-майора авиации АНДРЕЕВА, 
полковника ХАТМИНСКОГО, полковника 
ГРЕСЬКОВА, ролковника МАТВЕЕВА, подпол
ковника МУХИНА, подполковника МЕХАННИ- 
КОВА; саперы генерал-лейтенанта инженерных 
войск БЫЧЕВСКОГО, полковника ЦВАНГЕРА, 
подполковника КУЛЯНИЦКОГО, подполковника 
ВОРОБЬЕВА, полковника АКАТОВА, подполков
ника АФАНАСЬЕВА, подполковника КУЛЬТЯЕ- 
ВА; связисты генерал-лейтенанта войск связи 
КОВАЛЕВА, полковника БАХИЛИНА.

В ознаменование одержанной победы соедине
ния и части, наиболее отличившиеся в боях при 
прорыве обороны противника, представить к на
граждению орденами.

Сегодня, 20 сентября, в 22 часа столица 
нашей Родины МОСКВА от имени Родины са
лютует доблестным войскам Ленинградского 
фронта, в том числе эстонскому корпусу генерал- 
лейтенанта Пэрна, прорвавшим оборону немцев,— 
двадцатью артиллерийскими залпам» из двухсот 
двадцати четырех орудий.

За отличные боевые действия ОБ’ЯВЛЯЮ 
БЛАГОДАРНОСТЬ руководимым Вами войскам, 
участвовавшим в боях при прорыве обороны про
тивника.

Вечная слава героям, павшим в боях за сво
боду и независимость нашей Родины!

Смерть немецким захватчикам!

о перемирии между Союзом Советских Социалистических Республик 
и Соединенным Королевством Великобритании и Северной Ирландии, 

с одной стороны, и Финляндией, с другой

Верховный Главнокомандующий 
Маршал Советского Союза И. СТАЛИН.

20 сентября 1944 гола.

ОТ СОВЕТСКОГО ИНФОРМБЮРО
Оперативная сводка за 20 сентября

Войска ЛЕНИНГРАДСКОГО фронта, перейдя в наступление из района 
севернее ТАРТУ, прорвали сильно укрепленную оборону противника и за 4 

дня наступательных боев продвинулись вперед до 70 километров и расширили 
прорыв до 120 километров по фронту. В ходе наступления войска фронта 

освободили белее 1.500 населенных пунктов, в том числе крупные населенные 
пункты КАЛЛАСТЕ, МУСТВЭ, ЙЫГЕВА, ВАРНЬЯ, КАСЕПЯ, КОСА, ВАРА, 
КЕСККЮЛА, ВЯЙНЕ-КОЛКЬЯ, АЛАТСКИВИ, НЫВА, МАГДАЛЭНА, КОГИ, ПАЛА, 
ТИХЭДА. ТУЛАВЗРЕ, ТОВЭРЕ, ПАЛАМУЗЭ, ТАММИСПЯ, АВИНУРМЭ, МЫЙЗА- 

МА, МЭТСАКЮЛА, САЛЛА, ЭДРУ и железнодорожные станции АВИНУРМЭ, 
МУСТВЭ, ВЯГЕВА, ПЕДЬЯ, ЙЫГЕВА, СОЙДИ, КАЛЕВИ, КАРЭПЭРЕ, НАВА, ТА- 

БИЗЕРЕ, КЯРКНА.

Одновременно западнее города НАРВА войска ЛЕНИНГРАДСКОГО фрон

та с боями в течение 3 дней продвинулись вперед до 60 километров и заня
ли более 300 населенных пунктов, среди которых крупные населенные 
пункты ИЫХВИ, ТОЙЛА, ВАСАВЕРЕ, КУРЕМЯЭ-КЮЛА, ВАСКНАРВА. 

ЛИЙМАЛА, СОНДА, РАТВА, РИДАКЮЛА, ИСАКУ, ВЫГАНА, КАТТАСЕ, КУРУ, 
железнодорожный узел СОНДА и железнодорожные станции ВАЙВАРА, 
ИЫХВИ, СОМПА. КУКРУЗЕ, ПЮССИ, КОХТЛА, КИВИЫЛИ.

Северо-западнее и южнее города ВАЛГА наши войска с боями продви
гались вперед и заняли более 50 населенных пунктов, в том число 
ХОЛДРЕ, БРАНТЫ, КАУПЬИ, КОЦИНИ, ЗАТЮМУЙЖА, ДЗЕНИ.

Восточнее города РИГА наши войска с боями заняли более 100 насе

ленных пунктов, среди которых крупные населенные пункты САВАС, ДРУ- 
ВИЭНА, ТЫМЕРМАКИ, ЭРГЛИ и железнодорожные станции ЛЫЗУМС, 
УРИЭКСТЫ.

Западнее города ИЕЛГАВА (МИТАВА) наши войска успешно отбивали 

атаки крупных сил пехоты и танков противника.

Южнее и юго-восточнее города КРОСНО наши войска овладели насе

ленными пунктами ЛЮБАТУВКА, РЫМАНУВ, ВЕСКО, СЕНЯВА, 0ДЖЕХ0- 
ВА, ПУЛАВЬ!, ВИ'СЛОК-ВЕЛЬКИ, ЧИСТОГОРБ. ЯСЕЛЬ.

На других участках фронта — поиски разведчиков и в ряде пунктов 

шли бои местного значения.
За 19 сентября наши войска на всех фронтах подбили и уничтожили 

48 немецких танков. В воздушных боях и огнем зенитной артиллерии 
сбито 14 самолетов противника.

МАССИРОВАННЫЕ НАЛЕТЫ НАШЕЙ АВИАЦИИ НА БУДАПЕШТ 
И САТУ-МАРЕ

В ночь на 20 сентября наша авиа- 
пия дальнего действия произвела кас
сированные натеты на столицу Венг
рии город Будапешт и железнодорож
ный узел Сату-Маре (в Северной 
Трансил: вании).

Во время налета на Будапешт бом
бардировке были подвергнут!?! военяо- 
промытппенные об’екты города. В ре
зультате бомбардировки возникли де
сятки пожаров, в том числе 4 пожара 
очень больших размеров. Много очагов 
огня наблюдением отмечено в районе 
газового завода, резиновой фабрики и

Войска Ленинградского фронта пе
решли в наступление. Севернее города 
Тарту, в результате решительных и 
со! .тасованных действий всех родов 
в)йск, советское части прорвали силь
но укрепленную оборону противника. 
Развивая наступление вдоль побережья 
Чудсйпго озера и железной дороги Тар
ту—Таллин, наши войска с боями за
няли более 1.500 населенных пунктов- 
Противник оказывает упорное со
противление. Советские пехотинцы 
л танкисты обходят вражеские 
узлы обороны, а затем ликвидируют их- 
Так, в районе населенного пункта 
Оякюла паши войска окружным и лик
видировали до полка пехоты немцев, 
захватив при этом свыше 600 плен
ных. Части Н-ск>го соединения истре
били до 2000 гитлеровцев и захватили 
.47 орудий, 39 минометов, 10 бронетран

вокзала в северо-восточной части го
рода. Среди пожаров произошло не
сколько сильных взрывов. Пламя по
жаров наши летчики наблюдали, ухо
дя от цели с расстояния более 200 
километров-

На железнодорожном узле Сату-Маре 
прямым попаданием бомб взорваны 
три эшелона с боеприпасами. В ре
зультате бомбардировки и взрывов 
боеприпасов значительная часть тер
ритории железнодорожного узла была 
охвачена огнем.

и забросал их гранатами. Придвигаясь 
вперед, тов. Сычев уничтожил из ав
томата 12 гитлеровцев- Гвардейцы Кра
совский, Федоров и Шмыгав огнем из 
противотанковых ружей сожгли 3 не
мецких танка. Экипаж танка младшего 
лейтенанта Ушакова ворвался в опор
ный пункт противника, подавил огне
вые точки и уничтожил до 50 немец
ких солдат и офицеров.

Восточнее города Рига противник, 
отступая под ударами наших войск, 
минирует местность, взрывает мосты 
и дороги. Советские части обходят 
опорные пункты немцев и уничто
жают их гарнизоны. Вчера наши 
бойцы разгромили вражеский гарни
зон в крупном населенном пункте 
Лызумс. Сегодня бойцы П-ской части 
штурмом заняли узел дорог и опорный 
пункт обороны немце® Друвиэна. 
Захвачены трофеи, в число которых 
4 немецких танка, 9 орудий/ и 49 пу
леметов.

★ ★ ★

Западнее города Полтава (Мигана) 
противник утром возобновил атаки. 
Бросив в бой крупные силы танков и 
пехоты, немцы хотели протаранить со
ветскую оборону и выйти в тылы на
ших войск- Советские пехотинцы, ар
тиллеристы и танкисты дали гитле
ровцам жестокий отпор. Па поле боя 
осталось более 30 подбитых и сожжен
ных немецких танков и самоходных 
;орудий.

Южнее и юго-восточнее города Крос
но наши пехотинцы и танкисты с бо
ями продвигались вперед и овладели 
важным узлом шоссейных дорог Ры- 
манув. На одном участке противник, 
стремясь задержать наступление наших 
войск, укрепился р лесу. Советские 
бойцы с нескольких сторон атакова
ли немцев и выбили их из леса- Па 

■ месте бея осталось до 400 вражеских 
труцов. Взято 260 пленных. Наши ча
сти овладели населенным пунктом 
Неель, расположенным у. границы 
Польши с Чехословакией.

Виду того, что Правительство Финляндии принял» предварительное 
условие Советского, Правительства о разрыве с Германией и о выводе немец
ких войск из Финляндии, и принимая во внимание, что заключение будуще
го договора о мире будет облегчено включением в Соглашение о перемирии 
некоторых условий этого договора о мире, Правительство Союза Советских 
Социалистических Республик и Правительство Его Величества в Соединенном 
Королевстве Великобритании и Северной Ирландии, действующие от имени 
всех Об’единенных Наций, находящихся в состоянии войны с Финляндией, с 
одной стороны, и Правительство Финляндии, е другой стороны, решили за
ключить настоящее Соглашение о перемирии, осуществление которого будет ! 
проходить под контролем Советского Главнокомандования, также действующе- ' 
го от имени Об'единенных Наций, находящихся в состоянии войны с Фин
ляндией, и именуемого в дальнейшем «Союзное (Советское) Главнокомандо
вание».

Па основе вьипеизложеиного представитель Союзного (Советского) Глав- 
нокомандования генерал-полковник А. А. Жданов и представители Правитель
ства Финляндии Министр Иностранных Дел г-н Карл Энкель, Министр Обо

роны генерал от инфантерии Рудольф Вальден, Начальник Генерального Шта
ба генерал от инфантерии Эрик Хейнрпхс и генерал-лейтенант Оскар Эн

кель, должным образом на то уполномоченные, подписали следующие условия:
1. В.связи с прекращением военных действий со стороны Финляндии

4 сентября 1944 года и со стороны Советского Союза 5 сентября 1944 го
да Финляндия обязуется отвести свои войска за линию советско-финской 
границы 1940 года в порядке, предусмотренном в Приложении к настоящему 
Соглашению. (См. Приложение к статье 1). \

2. Финляндия обязуется разоружить германские наземные, морские и 
•воздушные вооруженные силы, которые остались в Финляндии после 
15 сентября 1944 года, и передать их личный состав Союзному (Советско
му) Главнокомандованию в качестве военнопленных, в чем Советское Прави
тельство окажет финской армии помощь.

Правительство Финляндии также обязуется интернировать находящихся 
на ее территории германских и венгерских граждан. (См. Приложение 
к статье 2).

3. Финляндия обязуется предоставить по требованию Союзного (Совет
ского) Главнокомандования аэродромы на южном и юго-занадном побережье 
Финляндии со всем оборудованием для базирования советских самолетов на 
время, необходимое для военно-воздушных (Операций против германских войск 
в Эстонии и против немецкого военно-морского флота в северной части Бал
тийского моря. (См. Приложение к статье 3).

4. Финляндия обязуется перевести свою армию на мирное положение в 
течение двух с половиной месяцев со дня подписания настоящего Соглаше
ния. (См. Приложение к статье 4).

5. Финляндия, порвавшая всякие отношения с Германией, также обя
зуется порвать всякие отношения с государствами—сателлитом и Германии. 
(См. Приложение к ст. 5).

6. Действие Мирного Договора между Советским Союзом и Финляндией, 
заключенного в Москве 12 марта 1940 года, восстанавливается с изменения
ми, вытекающими из настоящего Соглашения.

7. Финляндия возвращает Советскому Союзу область Петеото (Печента), 
добровольно уступленную Финляндии Советским Государством но Мирным 
Договорам от 14 октября 1920 года и от 12 марта 1940 года, в границах, ' 
описанных в Приложении к настоящему Соглашению и показанных на кар
те. (См. Приложение к статье 7 и карту масштаба 1 : 500000).

8. Советский Союз отказывается от своих нрав на аренду полуострова ; 
Ханко, предоставленных ему советско-финским Мирным Договором от 12 мар- , 
та 1940 года, а Финляндия се своей стороны обязуется предоставить Со
ветскому Союзу на правах аренды территорию и водные пространства для 
создания советской военно-морской базы в районе Порккала-Удд. ,

Г])яницы территории и .акватории базы в Поркжала-Уда определяются 
Приложением к настоящей статье и показаны на карте. (См. Приложение 
к статье 8 и карту масштаба 1 : 109000).

9. Действие Соглашения об Аландских островах, Заключенного между 
Советским Союзом и Финляндией 11 октября 1940 года, воииостью восста
навливается.

10. Финляндия обязуется немедленно передать всех находящихся в ее 
власти советских и союзных военнопленных, а также интернированных и 
насильственно уведенных в Финляндию советских и союзных граждан Союз-ф 
ному (Советскому) Главнокомандованию для их возвращения на родину.

С момента подписания настоящего Соглашения и впредь др репатриации 
Финляндия обязуется обеспечивать за свой счет всех советских и союзных 
военнопленных, а также насильственно уведенных и иптерпировалшых граж
дан достаточным питанием, одеждой, медицинским обслуживанием в соответ
ствии е санитарными требованиями, равно как и средствами транспорта 
для их возвращения ла родину.

Одновременно с этим Финпяндии будут переданы финские военноплен
ные и инторнировацпы© лица, находящиеся на территории Союзных го
сударств.

11. Убытки, причине,иные Финляндией Советскому Союзу военными 
действиями и оккупацией советской территории, Финляндия обязуется воз
вестить Советскому Союзу в размере трехсот миллионов долларов с погаше
нием в течение шести лет товарами (лесные материалы, бумага, целлюлоза, 
морские и речные суда, различное машинное оборудовашис).

Будет предусмотрено также возмещение в дальнейшем Финляндией убыт
ков, причппеИ'Ньтх собственности других союзных государств и их подданных 
в Финляндии во время войны, причем размер компенсации должен быть ус
тановлен особо. (См. Приложение к статье 11).

12. Финляндия обязуется восстановить все законные права и интересы 
Об’едипенпых Наций и их граждан па финской территории, как они суще
ствовали перед войной, а также вернуть в полной сохранности их собст
венность.

13. Финляндия обязуется сотрудничать с союзными Державами в деле 
задержания лип, обвиняемых в военных преступлениях, и суда лад ними.

14. Финляндия обязуется в сроки, указанные Союзным (Советским) 
Г.чавппкомаидованием, возвратить Советскому Союзу в полной сохранности 
вывезенные в Финляндию е советской территории во время войны все пен- 
нести и материалы, принадлежащие государственным, общественным, коопе
ративным организациям, предприятиям, учреждениям или отдельным граж
данам. кап: то: оборудование фабрик н заводов, паровозы, железнодорожные 
вагоны, суда, тракторы, автомашины, исторические памятники, музейные 
пеипости и всякое другое имущество.

15. Финляндия обязуется передать в качестве трофеев в распоряжение 
Союзного (Советского) Главнокомандования все находящееся на территории 
Финляндии военное имущество Германии и ее сателлитов, включая принадле
жащие этим странам и находящиеся в финских ведах военные и другие 
суда.

16. Финляндия обязуется не донуекать вывоза или экспроприации вся
кого рода имущества (включая ценности и валюту), принадлежащего Герма
нии и Венгрии или их гражданам, или лицам, проживающим на их терри
ториях или на территориях, ими занятых, без разрешения Союзного (Совет
ского) Главпокомапдованяя.

17. Лад финскими торговыми судами, кроме тех судов, которые уже 
находятся иод союзным контролем, должен быть установлен контроль Со
юзного (Советского) Главнокомандования для использования их в общих ин
тересах Союзников.

18. Финляндия обязуется передать Слбзному (Советскому) Главно
командованию все суда, принадлежащие Об’единенным Нациям и находя
щиеся в портах Финляндии, независимо от того, в чьем распоряжении эта 
суда находятся, для использования Союзным (Советским) Главпокомапдова- 
нием на время войны против Германии в общих интересах Союзников с по
следующим возвращением этих судов пх собственникам.

19. Финляндия предоставит такие материалы и продукцию, которые 
могут потребовать Об’еданенвьве Нации для целей, связанных с войной.

20. Финляндия обязуется немедленно освободить, независимо от граж
данства и национальной принадлежности, всех лиц, содержащихся в заклю
чении в связи с як деятельностью в пользу Об’единепных Наций или за их 
сочувствие делу Обвиненных Наций, или ввиду их расового происхожде
ния, а также отменить всякое дискриминационное законодательство и выте
кающие ив него ограничения.

21. Финляндия обязуется немедленно распустить находящиеся на ее 
территории все прогитлеровские '(фашистского типа) политические, военные, 
военизированные, а также другие организации, ведущие враждебную Об'еди- 
И1еинл,1м Нациям, в частности Советскому Союзу, шройатанду, и впредь не 
допускать существовании такого рода организаций.

22. Будет учреждена Союзная Контрольная Комиссия, которая впредь 
де заключения мира с Финляндией примет па себя регулирование и контроль 
за исполнением настоящих условий под общим руководством и по указаниям 
Союзного (Советского) Главнокомандования, действующего от имени Союзных 
Держав. (См. Приложение к статье 22).

23. Настоящее Соглашепие вступает в силу с момента его подписания.
Составлено в Москве 19 сентября 1944 года в одном экземпляре, кото

рый будет передан на хранение Правительству СССР, на русском, англий
ском и финском’ языках, причем, русский н английский тексты являются 
аутентичными.

Заверенные копни настоящего Соглашения с Приложениями и картами 
будут переданы Правительством СССР каждому другому .правительству, от 
имени которого подписывается настоящее Соглашение.

По уполномочию Правительств По уполномочию Правительства
Союза ССР и Соединенного Финляндии

Королевства к. ЭНКЕЛЬ.
А. ЖДАНОВ. р. ВАЛЬДЕН.

Э. ХЕЙНРИХС. 
О. ЭНКЕЛЬ.

ПРИЛОЖЕНИЯ
К «СОГЛАШЕНИЮ О ПЕРЕМИРИИ МЕЖДУ СОЮЗОМ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК И 
СОЕДИНЕННЫЕ КОРОЛЕВСТВОМ ВЕЛИКОБРИТАНИИ II СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ, С ОДНОЙ СТОРОНЫ, И 

ФИНЛЯНДИЕЙ, С ДРУГОЙ», ПОДПИСАННОМУ В Г. МОСКВЕ 19 СЕНТЯБРЯ 1944 г.
А. ПРИЛОЖЕНИЕ К СТАТЬЕ 1.

спортеров и 26 складов с различным 
военным имуществом. Мужественно и 
беззаветно сражаются советские эстон
ские части. Переправившись через ре
ку Эма-Пыгу, они захватили плацдарм 
на ее северном берегу и нанесли пр>- 
тпвнику тяжелый урон в живой сило .и 
технике.

Западнее города Нарва наши войска, 
действуя в трудных условиях болоти
стой местности, за три дня с боями 
продвинулись вперед до 60 километров. 
Нод ударами войск фронта ^противник 
откатывается на запад, оставляя одну 
позицию за другой.

Паши бойцы п офицеры показывают 
пример самоотверженности и героизма 
в боях за освобождение советской Эсто
нии от немецких захватчиков. Сер
жант Сычев под ураганным огнем про
тивника подполз к укреплениям немцев

Папин войска захватили секретный 
циркуляр Геббельса, разосланный 
командующим немецкими войсками. В 
циркуляре говорится: «В связи с пос
ледними событиями слово «катастро
фа» прочно вошло в обиход- Это сло
во употребляется даже войсками и го
сударственными учреждениями... ЯI 
прошу принять меры к тому, чтобы 
слово «катастрофа» было из’ято из 
употребления, а также из всех орга
низационных плавов, приказов , и рас
поряжений, так как оно в психологи
ческом и политическом отношениях 
производит плохое впечатление».

Народная поговорка гласит: «У кого 
что болит, тот о том и говорит». Приз
рак катастрофы преследует фашист
ских главарей и но дает им покоя. 
Поэтому они об’явпли поход против 
неугодных им слов. Фашистские бреху
ны могут, конечно, вырвать из слова
ря и из’ять из употребления в Герма
нии слова’, наводящие их на грустные 
размышления. Они могут запретить 
произносить в Германии такие, напри
мер, слова, как «разгром», «окруже
ние», «котел» и т. д- По разве'от это
го изменится дело? Положение гитле
ровской Германии! от этого не станет 
лучше.

(Принято по радио).

Порядок отвода войск Финляндии за линию государственной границы 
между СССР и Фипляицдией, устаншлеикую Мирным Договором от 12 марта 
1940 г., с !к,менениями, вытекающими из Соглашения о перемирии, подпи
санного 19 сентября 1944 года, на всех участках, занимаемых финскими 
войсками, устанавливается следующий:

1. В течение первого дня с момента подписания Соглашения о пере
мирии финские войска отводятся на такое расстояние, чтобы между пере
довыми частями Краевой Армии и финскими войсками был промежуток 
нс менее одного километра.

2. В течение 48 часов (2 суток), считая с того же момента, финские 
войска проделывают проходы в своих минных, проволочных и прочих за
граждения:; шириной но менее 30 метров с тем, чтобы проходы обеспечи
вали свободное движение батальонных колонн с их обозами, а также 
ограждают оставшиеся минные поля ясно видимыми знаками.

Указанные проходы в заграждениях и ограждениях минных нолей 
производятся по всей территории отхода финских войск.

Очищение проходов финскими войсками производится но воем дорогам и 
дровам, могущим служить для движения как в нейтральной километровой 
полосе, так и на вею глубину этих заграждений.

К концу вторых суток командование финских войск передает соответ
ствующему командованию войск Красной Армии точные схемы всех видов 
заграждений с указанием на этик схемах сделанных и подлежащих про
делыванию финскими войсками проходов, а также ограждений всех мин
ных полей. /

3. Финское камапдовф!гие передаст в 5-дневный срок команцовапню 
Красной Армии и Военно-Морского Флота имеющиеся у него схемы, форму
ляры, отчетные карточки с легендами но всем минным полям и другим за
граждениям, оставленным на суше, реках, озерах, а также в Балтийском и Ба- 
репцовом .морях, и, кроме того, данные о рекамендо1за;ппых курсах, фарвате
рах и правила плавания но ним.

4. Полнее устранение минных, проволочных и других заграждений на 
веси территории от линии расположения передовых финских частей до 
линии государственной границы, а также траленье и очистка от загражде
ний фарватеров на подходах к советским территориям производичея силами 
финских ВЗНСК и восипо-морского флота В ВОЗМОЖНО короткий срок и 
не более 40 дней с момента подписания Соглашения о перемирии.

5. Отвод финских войск за гоеударсточшую границу и продвижение 
к ней войск Красной Армии начинается с 9 часов утра 21 «октября 
1944 года одновременно по всей линии фронта.

Отвод финских войск совершается ежедневными переходами не менее 
15 километров в сушки, причем 11родв!1;кение вовек Кранной Армин произ
водится с таким расчетом, чтобы между тыловыми частями финских войск 
и передовыми частями Красной Армии было бы расстояние, 15 километров.

6. Сроки отвода финских войск на отдельных участках за линию госу
дарственной границы устанавливаются, в соответствии с указанным выше 
пунктом 5, следующие:

На участке Вуокинсальма, Риахимяки—1 октября,
На участке Риахимяки, р. Койта-Иоки—-3 октября.
На участке Р. Койта-Йоки, Корписолькя 24 сентября,
На участке Корписелькя, оз. Пюхя-Ярви—28 сентября,

На участке Пюхя-Ярви, Койтсанлахти—26 сентября-
На участке Нойтсанлахти, ст. Энсо—28 сентября,
На участке ст. Энсо, Виролахти—24 сентября.
Отходящие финские войска берут с собой липпь иосимые и возимые васта- 

сы боенрипасов, продовольствия, фуража и горюче-смазочных материалов. Вее 
прочие запасы оставляются на месте и передаются командованию Красной 
Армии.

7. Финюкое военное командование обязано передать на воадрапдаемой ж 
отходящей Советскому Союзу территориях в полней сохранности и в ис
правном состоянии юсе населенные пункты, пути сообщения, оборонительные 
и хозяйствелпняе сооружения и, в том числе, мосты, плотины, аащхдромы, ка
зармы, склады, железнодорожные узлы, стаиидиоипые эдави’!!, промышленные 
предприятия, гидротехнические сооружения, пофты и пристани, телеграф, те
лефон, электрос’Апци1И, линии связи н электролинии.

Распоряжением финского военного командования должны быть заблаго
временно разминированы все вышеперечисленные и подл еж; щие передаче 
об’екты.

8. Правителюттво Финляндии при отводе финских войск за линию го
сударственной границы гарантирует личную неприкосновенность и сохране
ние местожительства п< селению покидаемых финскими войсками территорий, 
а также сохранение всего принадлежащего этому населению имущества 
и имущества общественного, кооперативного, культурно-бытового и дру
гого значения.

9. Все вопросы, могущие возникнуть при передаче финской стороной 
об’ектов. указанных в пункте 7 настоящего Приложения, разрешаются 
представителями обеих сторшг на месте, для чего на каждой основной 
дороге движения войск обеих армий командованием выделяются специальные 
уполномоченные па период отвода войск.

10. Продвижение советских войск к линии государственной границы 
па участках, занимаемых немецкими войсками, производится распоряжением 
командования советских войск.

B. ПРИЛОЖЕНИЕ К СТАТЬЕ 2.
1. Финское военное командование передаст Союзному (Советскому’) 

Гдтнокомамдаванию ® указанный последним срок все имеющиеся в его 
распоряжении сведения о германских вооруженных силах и планах герман
ского военного командования по развертыванию боевых действий против 
Союза №1’ и других Об’единепных Наций, а т;кже схемы и карты и всю 
оперативную документацию, относящуюся к военным действиям немецких 
вооруженных сил.

2. Финское Правительство обяжет соответствующие свои органы регу
лярно передавать Союзному (Советскому) Главнокомандованию метеорологи
ческую информацию.

C. ПРИЛОЖЕНИЕ К СТАТЬЕ 3.
1. В соответствии со статьей 3 Соглашения Союзное (Советское) 

Главнокомандование укажет финскому военному командованию, какие 
аэродромы необходимо предоставить в распоряжение Союзного (€• мт, »г >) 
Главнокомандования и какое оборудование должно остагатмя на аэро
дромах, а равно установит порядок пользования этими аэродромами.

^Окончание на 2 стр.).
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ПРИЛОЖЕНИЯ
К «СОГЛАШЕНИЮ О ПЕРЕМИРИИ МЕЖДУ союзом 
СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК И 
СОЕЛИ ПЕННЫМ КОРОЛЕВСТВОМ ВЕЛИКОБРИТА И В И
И СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ, С ОДНОЙ СТОРОНЫ, И 

ФИНЛЯНДИЕЙ, С ДРУГОЙ», ПОДПИСАННОМУ В , 
Г. МОСКВЕ 19 СЕНТЯБРЯ 1944 г.

(Окончание. Начало на 1 стр.).
Финюкое Правительство обеспечит Советскому Союзу пользование жедаз- 

нодорожиьгми, водными, шоссейными я воздушными путями, необходимыми 
для перевозки людей и грузов, отправляемых из Советского Союза в райо
ны расположения указанных аэродромов.

2. Впредь до окончания войны против Германии союзные военные 
корабли и торговые суд?,’ будут иметь право пользоваться территориаль
ными вадами, портами, пристанями и якорными стоянками Финляндии. 
Финское Правительство окажет необходимое содействие по материально- 
техническому обслуживанию.

Д. ПРИЛОЖЕНИЕ К СТАТЬЕ 4.
' 1. В соответствии со статьей 4 Соглашения Финское военное командова
ние немедленно предоставит Союзному (Советскому) Гладанокомандовалтию пол
ную ■информацию о составе, Вооружении и дислокации всех сухопутных, мор
ских и воздушных сил Финляндии, а также согласует с Союзным (Советским) 
Глсвнокомлидованием порядок перевода финской армии на мирное положение 
в установленный Соглашением срок.

2. Все финские военные корабли, торговые суда и самолеты на период 
войны с Германией должны быть возвращены на свои базы; порты, аэро
дромы и ие покидать их без получении на то соответстеупощего разрешения 
«и Союзного (Советского) Главнокомандования.

Е. ПРИЛОЖЕНИЕ К СТАТЬЕ 5.
1. Под упоминаемым в статье 5 Соглашения разрывом Финляндией всяких 

отношений с Германией и ее сателлитами имеется в виду разрыв всех дипло
матических, консульских и .иных отношений, а также почтово-телеграфной и 
телефонной связи Финляндии с Германией и Венгрией.

2. Финское Правительство обязуется впредь до того, когда будет поконче
но е удалением ив Финляндии немецких войск, прек|ратить почтовую дипсвязь, 
а также всякую радио-телеграфную и телеграфную шифрпервппску и телефон
ную связь, с заграницей дипломатических миссий и консульств, находящихся 
в Финляндии.

Ф. ПРИЛОЖЕНИЕ К СТАТЬЕ 7.
Линия государственной праницы между Союзом Советских Социалистиче

ских Республик и Финляндией, в являй с возвращением Фишяндаей Совет
скому Союзу области Петсамо (Печенпа), проходит следующим образом:

От пограничного столба № 859/90 (Кщ-ватуптури), близ озера Яури-Ярви, 
линия государственной границы усташвжваетоя в северо-западном наптравле- 
нпп по бывшей Российско-|1>и!тля>1!докой границе, черев пограничные столбы 
№№ 91, 92 и 93 к. пограничному столбу (N1 94, где раньше сходились гра
ницы России, Норвегии и Финляндии.

Далее линия границы проходит в общем северо-восточном направлении 
по бывшей Российско-Норвежской государственной границе до Варапгер до 
фиорд. (См. приложенную русскую карту масштаба 1:500000).

Линия границы, установленная от пограничного столба № 859/90 (Кор- 
ватуитури) до пограничного столба № 94, будет демаркирована на местности 
Советлцо-Фиптяндской Смешанной Комиссией.

Комиссия установят пограничные знаки, составит подробное описание 
этой линии и нанесет ее на карту масштаба 1:25000.

Комиссия приступит к работе в срок, указанный Советским- Военным 
Командованием.

Составленные упомянутой выше 'Комиссией опвоалиО линии границы и 
карта этой линии подлежат утверждению обоими Правительствами.

ж. приложение К СТАТЬЕ 8.
1. Начальным пунктом границы арендуемого Союзом СЮР у Финляндии 

района Порккала-Удд является точка е координатами: широта—59° 59’ се
верная; шлтота=24007, восточная. От этой точки далия граниты прохо
дит н;г север по меридиану 24й071 к точке с координатами: пгиро- 
рта—60'06’, 2 северная; дол<гота=24°07’, восточная. Далее линия границы 
проходит по условной кривой в северном направлении к точке с -коорди
натами: широта—60°08’, 1 северная; долгота=24°07’, 6 восточная.'

Отсюда линия границы проходит по условной кривой в общем северо-восточ
но—восточном направлении к точке с координатами: шпрота—60° 10’, 4 север
ная; долгота—24°34’, 1 восточная. Далее по условной кривой вдоль залива 
Эсцон-Лахти, а затем восточнее островов Смухольмарпе Бьеркен, Медвасте, 
Хег-Хольм и Отур-Хамн-Хэльм к точке с координатами: широта=60°02’, 
9 северная; долгота=24°37’, 7 восточная, и далее линия границы прохо
дит на юг по меридиану 24°37’, 7 до внешних пределов территориальных 
вод Финляндии. (Ом. приложенную к настоящему Соглашению каргу 
масштаба: 1 :100009).

Линия границы арендуемого района Порккала-Удд будетч демаркировала' 
на местности Советско-Финляндской Смешанной ^миссией. Комиссия уста
новит граничные знаки и составит подробное описание этой линии и нане
сет ее на топографическую карту масштаба 1 :20000 и морскую карту 
масштаба 1 : 50000.

Комиссия приступит к работе в срок, укатаиный Советским Военно- 
Морским Командованием.

Составленные упомянутой выше Комиссией описание линии границы 
арендованного района и карта этой линии подлежат утверждению обоими 
Правительствами.

2. В соответствии со статьей 8 Соглашения территория и водные про
странства в районе Порккала-Удд должны быть переданы Финляндией 
Советскому Союзу ® течение 10-ти дней с момента подписания Соглашения 
о перемирии для организации советской ©оенно-марской базы на правах 
аренды в пользование и управление- сроком на 50 лот с ежегодной уплатой 
Советским Союзом 5 миллионов финских Марок.

з. Финское Правительство обязуется обеспечить Советскому Союзу 
пользование железнодорожными, водными, шоссейными и воздушными 
путями, необходимыми для перевозки людей и грубев, отправляемых из 
Советского Союза в военно-морскую базу в Порккала-Удд.

Финское Правительство предоставит Советскому Союзу право беспре
пятственного пользования всеми видами связи между СССР и ареадгемей 
территорией в районе Порккала-Удд.

H. ПРИЛОЖЕНИЕ К СТАТЬЕ 11.
Подробные наименования и виды то-варов, поставляемых Финляндией 

СоВ'-дскому Союзу в соответствии со статьей И Соглашения, а также уточ
ненные сроки этих поставок по годам будут определены особым соглашением 
между двумя Правительствами.

В основу расчетов по выплате возмещения, предусмотренного в статье 
И Соглашения, положен американский доллар по его золотому паритету 
на день подписания Соглашения, т. е. 35 долларов за 1 упншю золота.

И. ПРИЛОЖЕНИЕ К СТАТЬЕ 22.
I. Союзная Контрольная Комиссия является органом Союзного (Совет 

егкпго) Гллвно-кома.ндовапия, которому она, неиогродстееиио подчиняется.
Контрольная Комиссия будет связующим звеном между Союзным.(Совет

ским) Г.т,твпокпмаядовс1Н1ием и Финским Пра®нтельств'‘М, '.срез каковое 
Правительство Комиссия и осуществляете все сношсыи с финскими вла
стями.

2 Контрольная Комиссия имеет своей главной задачей наблюдение за 
своевременным и точным выполнением Фпян,|фим Правительством статей 
2, 3, 4, 10, 12, 13- 14, 15, 16, 17, 18, 20 и 21 Соглашения о переми
рии.

• 3. Контрольная Комиссия будет иметь право получать от финских вла
стей всю необходимую ей для выполнения вышеуказанной задачи инфор
мацию.

I. В случае обнаружения какпх-лф■" нарушений ^вышеперечисленных 
статей Соглашения о перемирии К»нтщн; пая Комиссия целает соответствен
ные представления финским властям для принятия надлежащих мер.

5. Контрольная Комиссия может создать специальные органы пли сек
ции, соответственно поручая им выполнение, тех или иных задач.

Кроме того, Контрольная Комиссия может через своих уполномоченных 
Поизводить нужные обследования и собирать необходимую ей информацию.

6. Контрольная Комиссия будет иметь сВои-м местопребыванием г. Хель
синки.

7. Члены Контрольной Комиссии, равно и ее уполномоченные имеют 
право беспрепятственно посещать всякого рода учреждения, поед-приятия и 
порты и получать там всю необходимую дли их деятельности информацию.

8. Контрольная Комиссия будет пользоваться всеми дипломатическими 
привилегиями, включая неприкосновенность личности, имущества- и архивов 
и будет иметь право сношения путем шифра и дипкурьеров.

9. Контрольная Комиссия будет иметь в своем распоряжении несколько 
самолетов, для пользования которыми финскими властями предоставляются 
все необходимые условия.

У руководителей Алапаевсного района слова расходятся с делом
ОНИ НЕ ОРГАНИЗУЮТ БОРЬБЫ ЗА УСКОРЕНИЕ УБОРКИ И СДАЧИ ХЛЕБА

За сытую и теплую 
зим овну енота

ГОДОВОЙ ПЛАН 
ПОСТАВОК МОЛОКА 
/ ВЫПОЛНЕН

КАМЫШЛОВ, 20 сентября (по теле
фону). Колхозы Камышловского района 
10 сентября выполнили годовой план 
поставок молока и сдали 3558 пудов 
молока, в счет государственных поку
пок. Впереди—колхоз «Восход солнца» 
(председатель тов. Ширыкалов). При 
плане 104 центнера Колхоз сдал госу
дарству 223 центнера молока и в счет 
государственных закупок еще 26 цент
неров, Колхоз «Ленинский призыв» 
(председатель тов. Лапшина) перевы
полнил план поставок молока на 70 
центнеров и продал государству сверх 
того 24 центнера.

В. ПЕНЯЗЬКОВ. 
Секретарь Камышловского 

райкома ВКП(б).

Нб стыдно ли руководителям 
Кировграда?

КИРОВГРАД. Много ли в Кировгра- 
де колхозов? Один. Казалось бы, что 
райбну заготовить корма на зиму для 
одного колхоза не так уж трудно. И 
все же кировградцы никак не могут 
справиться с этой задаче^ Сена в 
колхозе заготовлено 60 процентов. Не 
лучше и с силосрм.

Не стыдно ли руководителям Киров
града за такое отношение к животно
водству? Ведь стоило бы только орга
низовать один воскресник, — и колхоз 
был бы полностью обеспечен кормами.

КОРОТКИЕ
СООБЩЕНИЯ С ФЕРМ

ТУРИНСК. Хорошо подготовился к 
зимовке скота колхоз «Герой труда», 
Устениновского сельского совета. Сви
нарник капитально отремонтирован, фер
мы приведены в порядок, продезинфи
цированы.

Заботятся о теплой зимовке скота и 
члены артели «Третья пятилетка». 
Здесь выстроен новый телятник на 30 
голов, сейчас строится конный двор.

АЧИТ. — Делать все во-время, — 
стало законом для колхозников артели 
имени Ворошилова. Одновременно с 
уборкой урожая они готовят животно
водческие помещения иа зиму. Силами 
работников животноводства уже отре
монтированы свинарник и скотный 
двор, закапывается ремонт второго 
с>к>тного двора. Вдоволь заготовлено 
сена, веточного корма, силоса. Сейчас 
работники животноводства готовятся к 
уборке урожая с прифермского участка.

МОЛОДНЯК СОХРАНЕН 
ПОЛНОСТЬЮ

Образцово поставила работу зав. 
племенной фермой колхоза «Последова
тель», Красноуфимского района, канди
дат в члены ВКП(б) тов. Иванова Ая
на Михайловна.
’На ферме крепко борются за Сохра

нение поголовья скота. И результаты 
отличные. Например, за первое полуго
дие этого года от 38 коров было поле
чено 38 телят. Весь приплод сохранен.

Благодаря хорошему уходу, молод
няк растет упитанным, здоровым. Сред
несуточный привес телят до 6-месячно
го возраста 421 грамм вместо 400 грам
мов по плану.

План надоя ежемесячно перевыпол
няется. Отдельные доярки добились 
фобенно высокого удоя от своих ко
ров. Доярка Кобякова Анна Осиповна 
за полгода от 8 коров надоила 4.274 
литра молока При плане 4.000.

За образцовое сохранение поголовья 
скота ферма получила районное перехо
дящее красное знамя.

А. МОИСЕЕВА.
Старший зоотехник облзо.

Во-время убрать семенники клевера
Посев клевера выгоден по многим Со

ображениям: он повышает плодородие 
почвы, является хорошим предшествен
ником для посевов овощей и картофеля, 
а также для посева яровой пшеницы. 
Одновременно с этим, клейер обеспечи
вает животноводство высокопродуктив
ным кормом. Клеверное сено, как изве
стно, по питательности является одним 
из наиболее ценных кормов.

Вот почему расширение травосеяния и, 
в первую очередь, посевов клевера, яв
ляете:: одной из основных задач, кото
рую мы обязаны решить. Но для этого 
необходимо восстановить семеноводст
во клевера.

Эта истина известна всем агрономам. 
Однако они мало заботятся о развитии 
клеверосеяния. Этим об’ясняется тот 
факт, что во' многих районах медленно 
проходит в нынешнем году убоока се
менников клевера. Взять к примеру 
Пышминский район (главный агроном 
райэо тов. Селянина). Весной этого года 
в районе была проделана большая ра
бота но внедрению передовой агротех
ники. Вся эта работа может пойти на
смарку, если немедленно не взяться за 
уборку семенников клевера, не органи
зовать семеноводство этой культуры, не 
расширить полевое травосеяние. А меж
ду тем, из 900 гектаров семенников 
клевера в районе убрано только 40. Та
кое положение можно об’яснить тем, 
что в Пышминском районе никто не хо
чет заниматься серьезно, как этого тре
буют партия и правительство, вопросами 
агротехники.

Такое положение с семеноводством 
клевера в Ачитском, Манчажском, Ту- 
гулымском и других районах.

Практикой доказано, что при соблюде
нии основных агротехнических требова
ний возделывания клевера эта культура 
дает в нашей области высокий урожай 
и трав, л семян.

Взять для примера коллов «Яровой 
колос», Белоярского района. В этом 
колхозе все семенники клевера давно 
убраны и обмолочены. Получен урожай 

-семян клевера более одного центнера с 
гектара. Всего в колхозе «Яровой ко
лос» уже подготовлено 23 центнера 
семян для посева в 1945 году. Такие 
Примеры можно привести и по другим 
районам и колхозам.

Что нужно сделать сейчас для того, 
чтобы обеспечить посев клевера в 1945 
году семенами?

Прежде всего в течение 2—3 дней 
закончить уборку семенников клевера.

Дело чести каждого агронома, где 
бы он ни работал—в райзо, МТС, сов_ 
хове или подсобном хозяйстве,—устано
вить строжайший контроль за уборкой 
семенников клевера.

Семенники клевера должны быть уб
раны комбайнами, а там, где этого сде
лать нельзя,—гфостыми уборочными ма
шинами или вручную, но обязательно 
с одновременным связыванием в сно
пики.

Убрать клевер на семена литовкой 
или оставлять несвязанным нельзя. 
В этом случае более половины семян 
кленера будет потеряно.

Нельзя затягивать и обмолот клеве
ра до зимы. Это ‘ тоже • приведет к по. 
терям семян. Обмолотить семена кле
вера нужно вслед за уборкой, как 
только снопики просохнут.

Основным показателем агротехниче
ской культуры района является состоя
ние травосеяния и организация клевер
ного семеноводства. С этой меркой и 
следует подходить сейчас к оценке аг
ротехнической работы каждого района, 
колхоза и каждого агронома.

Б. ШИХАЛЕЕВ. 
Главный агроном облзо.

На проверке соревнующиеся районы
(ИТОГИ НА 20 СЕНТЯБРЯ)

МАХНЕВСКИЙ АЛАПАЕВСКИЙ

Секретарь райкома ВКП(б) 
тов. ПОЛОГОВ

Председатель исполкома райсовета 
тов. ЛАРИОНОВ

Секретарь райкома ВКП(б) 
тов. ВЕЛИКДАНОВ 

Председатель исполкома райсовета 
тов. ПЛЮХИН

|д о ска почт
По представлению районных организаций 
заносятся на Доску почета:

24. Колхоз имени Ворошилова, Зайковского района (председа
тель тов. Степанов). Колхоз закончил уборку зерновых и скирдо
вание, а также выполнил готовой план хлебопоставок.

25 Колхоз «Победа», Н.-Тагильского района (председатель 
Гаврилов А. Г.). Колхоз закончил уборку зернобобовых культур й 
17 сентября выполнил государственный план хлебосдачи.

26. Комбайнер Бугалышской МТС тов. Озорнин, который убрал 
сцепом двух комбайнов «Сталинец» 800 гектаров.

27. Колхоз имени Сталина. В.-Пышминского района (предсе
датель тов. Соколов). Колхоз закончил уборку зернобобовых, за
скирдовал 90 процентов хлеба, обмолотил’80 процентов и выполнил 
годовой план хлебосдачи. Фермы подготовлены к зиме.

28. Колхоз «Красные орлы», Харловского сельского совета. 
Краснополянского района (председатель тов. А. Кузнецов). Колхоз 
выполнил годовой план/хлебосдачи.

29. Колхоз имени Сталина, Федьковского сельского совета, 
Невьянского района (председатель тов. П. Блинов). Колхоз выпол
нил годовой план хлебосдачи на 101,8 процента, а также сдал го
сударству полагающееся по плану мясо, молоко, шерсть и яйца-

30. Колхозница артели «Труд», Тугулымского района, тов. 
М. Бакенева, которая на своей корове вывезла на заготовитель
ные пункты 120 пудов хлеба.

ДРОВА—СВЕРДЛОВСКУ!

О ХОРОШЕЙ ПОГОДЕ
И БЕСПЕЧНЫХ РУКОВОДИТЕЛЯХ

Сдано хлеба государству 
(годовой план)

41 проц.
Убрано зернобобовых

74 проц.
Заскирдовано

64 проц.
Обмолочено

41 проц.
Убрано овощей

11 проц.
- Сдано овощей государству

10 проц.
Убрано картофеля

12 проц.
Сдано картофеля государству

3 проц.
Заготовлено сена

107 проц.
Заложено силоса

104 проц.
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В середине сентября в Свердловске 
наступили жаркие дни. Погода была 
чудесной. Не верилось, что это сен
тябрь' и что не оглянешься, как наста
нут холода. Да и к чему напу'скать на 
себя этакие мрачные мысли, когда сол
нышко ласково греет и манит в лес или 
к реке...

Руководители Октябрьского района 
не портили себе настроения думами о 
зиме и о заготовке топлива. Но ураль
ский климат игрив. В одно прекрасное 
утро на крышах домов появился белый 
пушистый иней, а на топливных скла
дах было пусто... К 15 Сентября в Ок
тябрьском районе^ оказалось заготовлен
ным всего 26,3 процента количества 
дров, которое требуется для отопитель
ного сезона. На 77 процентов обеспече
ны дровами учреждения районе, на 39 
процентов—райздрава.

Райком Партии и исполком райсовета 
спешно стали проверять, как же идет 
заготовка дров. Оказалось: из 400 че
ловек, мобилизованных на лесозаготов
ки, работает 258, причем вместо нормы 
на трудодень по 3,4 кубометра они за
готовляют в среднем по 0,75.

Куда же девались остальные люди « 
как ускорить заготовку дров? Этими 
вопросами занялась сейчас «чрезвычай
ная комиссия» в составе секретаря рай
кома ВКП(б) тов. Савйнова и замести
телей председателя исполкома райсове
та тт. Макшакова и Хармана. Они вы
несли решение: к вечеру 21 сентября 
I аправить на лесозаготовки еще Г50

человек; днем 20 сентября в списках 
значилось только двое.

Как сообщает тов. Харман, дела на 
сбежавших с дэовозаготовок и на ру
ководителей предприятий, не выделив
ших людей на заготовку дров, переда
ны в районную прокуратуру. После про
верки оказалось, что сюда в августе 
поступило всего 18 дел, а в сентябре — 
ни одного.

О том, насколько мало райком партии 
интересуется дровозаготовками, можно 
судить хотя бы по такому факту. На 
лесные участки были посланы 3 па^/г- 
орга. Все они заболели и уехали в 
Свердловск. Взамен их до %жх пор ни
кого не выделили. Тодько днями райком 
собирается послать туда одного штат
ного и 3 внештатных пропагандистов.

Сами секретари райкома ни разу ве 
выезжали на лесные участки. А второй 
секретарь тов. Молодяков не знает ла
же фамилий парторгоз, которые уехали 
из леса

— Позвоните завтра, я узнаю.
Агитационно-массовая работа среди 

мобилизованного населения не ведется. 
На лесных участках нет ни газет, ни 
радио. Работающие не обеспечены до
статочно хорошим жильем и питанием.

В Октябрьском районе гор. Сверд
ловска создалось угрожающее положе
ние с заготовкой дров, и, независимо 
от хорошей или плохой погоды, его 
необходимо немедленно выправить.

Т. ДЫНИНА.

Усилить помощь семьям фронтовиков
• Цифры, приводимые о ходе сельско
хозяйственных работ в Алапаевском 
районе, вызывают серьезную тревогу. 
Нет буквально ни одной работы, с ко
торой алапаевцы справились бы во-вре
мя. Выполнение первой заповеди колхо
зов—хлебосдачи—проводится крайне
медленно. Свыше 'трети хлеба осталось 
еще на корню. Изо дня в день растут 
потери. Плохо идут уборка и сдача го
сударству овощей и картофеля.

Руководители Алапаевского района 
тт. Великданов и Илюхин неоднократ
но кляддсь, что они выправят положе
ние, покончат с отставанием района.

Слова эти не подкреплены большевист
скими делами.

В Алапаевском районе по существу 
провалили фронтовую неделю по завер
шению уборки зернобобовых и ускоре
нию темпов хлебосдачи. Сейчас во всей 
области начался фронтовой месячник по 
подготовке сытой и теплой зимовки 
окоту. Алапаевцам много надо сделать, 
чтобы наверстать упущенное и в под
готовке к зимовке. Им надо вспомнить 
уроки прошлой зимовки, когда из-за 
бескормицы велик был падеж, низка 
была |.'оодуктивность животноводства.

Руководители Алапаевского района 
держат сейчас экзамен.

Позавчера в Свердловске состоялось 
городское собрание партийного, совет
ского и хозяйственного актива, посвя
щенное вопросу организации массовой 
проверки выполнения директив партии и 
правительства об усилении помощи 
семьям фронтовиков. С коротким со
общением выступил секретарь гор
кома ВКП(б) тов. Жуков. Он рассказал 
о том, какая работа проделана в 
Свердловске за последнее время.

При всех исполкомах райсоветов и 
горсовета созданы отделы по государ
ственному обеспечению и трудовому 
устройству Ъемей военнослужащих. Эти 
отделы проводят учет семей фронтови
ков, оказызают им материальную по
мощь. Только за полгода било выпла
чено пособий и пенсий нескЭлько мил-

Ему сообщили, что дочерей определили 
в интернат, а родители его выехали в 
деревню. На, самом деле ничего этого 
не было. Помощь семье не оказана. У 
гр. Юриной муж работал в цехе огне
упоров Верх-Псетского заводя. Сна имеет 
трех детей. Несколько раз тов. Юрии» 
обращалась за помощью в районный 
отдел гособеспечения, в заводский ко
митет, однако никто ей помощи ие 
ока ;ал.
• Не,чутко относятся к семьям фронто
вике!. на заводах «Новостр9й», «Ураль
ский пролетарий», на Центральном те
леграфе. На совещании указывалось, 
что не все семьи фронтовиков на зиму 
обеспечены дровами, картофелем н 
овощами. Резко критиковались оргаиы 
прокуратуры, которые ча’сто не причле-

Предоктябръское сониалистичегкос соревнование

БОЛЬШЕ МЕТАЛЛА—БЛИЖЕ ПОБЕДА!
Перемены в серовском мартеновском цехе

имени 
недодавал 
И пеуди-

До нынешнего месяца мартеновский 
цех металлургического завода 
А. К. Серова ежесуточно 
стране десятки тонн стали,
вителыю: низкая трудовая и техноло
гическая дисциплина тянула за собой 
пень неполадок: то сорвется 
печи, то яьтпустят холодную 
Цех был 

мало чем 
ла, куда 
железный 
пролете 
пройти было трудно.

Решительное проведение ряда техпп- 
ческ.их мероприятий, установление 
надлежащего порядка и чистоты, стро
гое соблюдение графика ремонта печей 
и кранов позволили серовск.и1.ч стале
плавильщикам в сентябре создать пе
релом в работе цеха, Сейчас мартенов
ские печи работают лучше. За 18 
дней сентября план выплавки 
выполнен на 101 процент.

— Мартен меняет свой облик. — 
говорят прокатчики завода, чья работа 
зависит от успехов сталеплавильщи
ков.

Действительно, перемены в цехе ра
дуют. Литейный пролет сейчас не за
хламлен, как прежде, — убраны горы 
шлака. Раньше из-за недостатка коро
бок шлак выливали па пол, его не 
успевали убирать, цех засорялся- Не
давно началы^ик. цеха тов. Митасев 

'поставил в эксплоатацию,,два шлако- 
воза с ковшами большого размера. 
Шлаковозы попеременно курсируют 
между цехом и отвалом, успевая отво
зить шлак за одни рейс из нескольких 

освободило 
рабочих 

забот.
рабо-

подина 
плавку.

захламлен, литейный пролет 
отличался от заводе кого оиЛ- 

выб ра '■ ы ваются иен у жный 
хлам и шлак. Б литейном 

не долью работать, даже

За
стали

печей. Это мероприятие 
мостовые краны и избавило 
канавы от многих липших

В мартене было в привычке 
тать па исчах и крапах до тех нор,

Люка они ие выходят из строя. 1 рафик 
ремонта но соблюдался. «В нашей 
смеце выдержит, а там бог с ним»,— 
так относились к механизмам. Такое 
отношение приводило к частым полом
кам и авариям.

Сейчас в цехе об’явлена решитель
ная борьба против аварийщиков и бра
коделов, установлен твердый график 
ремонта печей и кранов. Никто теперь 
по имеет права работать иа печах и 
механизмах, которые подложат ремонту

по графику; Своевременный ремонт со
кратил аварии в цехе.

Из-за отсутствия учета в мартене! 
ежемесячно перерасходовались матери-> 
алы ка большие суммы — до одного 
миллиона рублей. Сталевар расходовал 
столько материала, сколько ему взду
малось. Сейчас установлен жесткий 
контроль. Материалы получает мастер 
по разрешению началыГика цеха и 
распределяет по печам согласно марке 
плавки- У сталевара теперь па учете 
кажпмй кплогра'мм полученного нм ма
териала. Учет и 'Контроль породили у 
людей вкус к экономии. Сейчас нет 
тех колоссальных перерасходов, кото
рые были раньше.

Г>ключив||1'ис1. и > призыву коллекти
ва ор?ева Ленина автозавода имени 
Сталина в предоктябрьское социлли- 
стичесжое соревнование, геройские сга- 
лсилаи>1>.| ыцик-и решили выплавить 
сверх плана в сентябре 500 тонн я в 
октябре.—Ю00 топи стали, на три про
цента снизить расход условного топли
ва, на полтора процента снизить себе
стоимость стали, на 10 процентов по
высить производительность труда.

В цехе развернулась борьбу за луч
шее выполнение взятых обязательств-

Сейчас впереди всех смена брата зна
менитого летчика Серова. В этом кол
лективе для каждого установлена своя 
определенная задача —- что и как де
лать по графику. Здесь соблюдается 
строгий порядок иа шихтовке. За пос
ледний дни коллектив выплавляет ста
ли на 13—16 процентов больше су
точного плана-. Сталевары тт- Шеве
лев, Ведриц и другие дают по 130 
процентов плана. Только что организо
ванный коллектив комсомольской печи 
А1» 6 во главе с опытными сталевара
ми тт. Сысолятипы.м. Пстухо;вым, Се
меновым показывает замечательные 
образцы производите. 11>ноети труда.

Серовокие сталеплавил ьщикн доби
лись некоторого перелома в работе- У 
них есть вес возможности обогнать 
другие мартеновские цехи • обла
сти, занять первое место в соревнова
нии. Для этого требуется еще упорней 
бороться за соблюдение графика, тех
нологической и трудовой дисциплины.

лиоиов рублей. 1800 жен ф|Х>нтовиков 
'устроены на работу, приобрели кзалн 
фикацию. На одном только Уралмашза
воде более 500 жен бойцов и офицеров 
пришли па производство, научились 
работать и заменили своих мужей.

Советские и хозяйственные организа
ции повседневно заботятся об улучше
нии бытовых условий семей вост слу
жащих. За последние полгода 
фронтовиков предоставлено 443 
квартиры, отремонтировано 1008 
тир, вывезено 22 тысячи 
дров, па десятки тьтсяч рублей «выдано 
промтоваров, детям предоставлено 2000 
путевок в пионерские лагери, оказана 
помощь в обработке индивидуальных 
огородов и в уборке урожая.

Однако далеко не все руководители 
чутко и внимательна относятся к нуж
дам семей фронтовиков. В некоторых 
районах, например, в Куйбышевском, 
были случаи затяжек рассмотрения за
явлений на получение пособий и пенсий. 
В Кировском и Октябрьском районах 
неправильно* начислялись пособия. Есть 
факты формально-бюрократического от
ношения к живым людям.

На совещании приводился в пример 
Молотовгкий район, где особенно много 
жалоб. Фронтовик тов. Ткаченко обра
тился в районный отдел гособеспечения 
с просьбой оказать помощь его семье.

семьям 
новых 
квар- 

кубометроп

кают к ответственности руководителей, 
формально, бюрократически относящихся 
к нуждам семей военнослужащих.

Сейчас перед руководителями пар
тийных и советских организаций стоит 
большая задача — провести иа каждом 
Поедприятии, учреждении массовую про
верку, какая помощь оказывается же
нам и детям фронтовиков. Надо посе
тить каждую семью, узнать, в чем ■■>!» 
нуждается, помочь ей. Чтобы справить
ся с этой большой работой, необходимо 
привлечь широкий актив — депутатов 
городского и районных советов, комсо. 
мольцев, жен .офицеров, уличные коми
теты и т. п.

Б процессе проверки необходимо 
быстро устранять замеченные недостат
ки, добиваться оказания максимальной 
помощи семьям фронтовиков в дальней
шем улучшении бытового положения 
Надо добиться, чтобы каждая семья 
бойца и офицера была на зиму обеспе
чена овощами и картофелем, дровами, 
чтобы дети имели теплую одежду и 
обувь, чтобы своевременно был закон
чен ремонт и отепление квартир.

Вопрос об оказании помогай семьям 
фронтовиков должен быть обсужден на 
партийных собраниях. Парторганизация) 
предприятий и учреждений в первую 
очередь несут ответственность за соз
дание хороших бытовых условий Семьям 
зоенчослужащих.

А. МЕНДЕЛЕЕВ.
г. Серов (но телефону от сэб. корр-).

Александр ЛОМОВЦЕВ — токарь 
Н-ского завода, выполняющий 12 де
талей вместо 9 по норме.

Фото А. Расшихина 
(Обл фотохроника).

СОРЕВНОВАНИЕ 
ГОРНОВЫХ

1П1ЖЯЯ САЛЛА, 20 сентября (по 
телефшу). С каждым^ днем все ярче 
разгорается' предоктябрьское 1-оревна- 
г.аиие между горновыми второй домны 
тт. Горлановым, Цеповым и Евтеевым. 
В результате этого ооревнования домна 
изо дня в день набирает темпы. 
За последние ;;
ние ежедневно перевыполняется иа 42 
процента.

Впереди по 
металла, в сталинский фонд 
идет горновой тов. Горланов. Но 
догоняет горновой тов. Цепов, 
пивший, например, I 
сменное задание на 160 процентов.

набирает 
три дня су точи >е зада-

вы 11 у ску сверхил а нового 
победы 

его 
ВЫ110Л- 

18 сентября свое

С ФАБРИК И ЗАРОДОВ
Коллектив райпромкомбината Ста

линского района города Свердловска 
закончил выполнение плана 9 меся
цев на 100,3 проц. 'План по ширпотребу 
закончен на 102,6 проц.

В ответ на обращение автозаводцев, 
комбинат взял обязательство: закончить 
План 11 месяцев к 27 й годовщине Ок
тября.

Электрификация 
села Бутаково

БЕЛОЯРКА (по телефону от соб. 
корр.)., В домах членов сельхозартели 
^Яровой колос» загорелись «лампочки 
Ильича». Колхоз своими силами элек. 
грифицирует село Бутаково. Из 140 
домов электричество проведено уже в 
100 домах. Работа продолжается.

Инкубаторы 
для освобожденных районов
ПЕРВОУРАЛЬСК- Металлозавод же» 

стной промышленности в этом году ИЗ
ГОТОВИЛ для освобож тенных районов 30 
инкубаторов по 5 тысяч яйцемест. Сей
час получен новый заказ—на 8 инцуба. 
торов емкостью по 33 тысячи яйцемест 
каждый. Эти инкубаторы также будут 
направлены в освобожденные районы.

и з в е и.
26 сентября, в 8 час. 30 мин. веч., в 

Доме партпросвещения горкома ВКГТ(б) 
состоится публичная лекция на тему: 
«Социалистическая система хозяйства и 
.характер ес экономических законов».

Е Н И Е

Читает кандидат экономических наук 
тов. Сидоров.

Билеты можно пэиобреУ-ти в Доме 
партпросвещения (ул. 8хмарта, д. № 8) 
с 10 час. утра до 11 час. /веч. ежедневно.

Ответственный редактор Л. С. ШАУМЯН.

Свердловский государственный театр 
музыкальной комедии

Сегодня ТАЛИСМАН
22 IX ДЕВУШКА 113 БАРСЕЛОНЫ

Окружной Дом Красной Армии 
ГАСТРОЛИ Ленинградского государствен- 

кого Нового театра
Сегодня МИЛЫЙ ДРУГ
22-1Х СКУПОЙ

Клуб имени ьталина
Спектакли гос. театра оперы и балета 

имени Л. В. Луначарского
Сегодня БАХЧИСАРАЙСКИЙ ФОНТАН
22-1X КАРМЕН

Начало в 9 часов вечера.

Концертный зал Госфилармонии 
23, 24 и 25 сентября г--

КОНИЕРТЫ известной исполнительницы 
старинных цыганских романсов и таборных 

песен у 
Изабеллы ЮРЬЕВОЙ 

Начало в 9 часов вечера.Сегодня в кинотеатрах:
СОВКИ НО — Боксеры. С -2-1Х Ураган- 
МЮД—Заключенные, днем—Горный цветок» 
День в Аргеке, Театр кукол С. Образцова. 
ОКТЯБРЬ — Белеет н. рус одинокий. Кино- 
журнал -'<■ «Новости дня». Г1 МП— Ураган. 
СТАЛЬ — Маскарад. КИНОТЕАТР в саду 

им. Вайнера—Аринка.

Дом культуры железнодорожников 
Сегодня и по 24 сентября демонстрируется 

кин<и;ар гпна Я — Ч 1’11< ’.МОРЕЦ.
Г 0 С Ц И Р К 

Сегодня и ежедневно 
цирковые представления и матчи француз

ской борьбы.
БОРЮТСЯ: Ян-Цыган—Белявский. Биндер 
—Леонидов. Лихопой—Нлясуля. Вернадский 

—Шсвчу к.
Г0СИПП0ДР0М

•4-1Х БЕГЛ.

Аппсг пгтякпии- Свеплловск ул Лейи на 47, 4-й этаж. Телефоны редакции: ответственный редактор Д1.19.07, зам. ответственного редактора Д1-43-07, ответственный секретарь Д1-28-03, отдел партийной жизни и пропаганды Д1’34’05! промышленно-транспортный
от тел* Д1-82-86 Д1 30 10 'ссльскох озяйственный отдел Д1-25-42, Д1-97-47, О1дел писем Д1-39-76, Д1-35-94, по вопросам искусства, культуры и быта звонить Д1-38-93, по вопросам информации Д1-34-05, зав. издательством Д1--Ф ->0, отдел оо явлении Д1--/-06.
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